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PRANEŠIMAS 
Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2014 M. SPALIO MĖN. 

  

Šiame dokumente pateikiamas 2014 m. spalio mėn. Tarybos priimtų aktų sąrašas.1 2 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, visų pirma: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• taikytos balsavimo taisyklės, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo 

paaiškinimai ir Tarybos posėdžių protokoluose paskelbti pareiškimai. 

1 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, aktus dėl 
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais įsteigtų organų sprendimus, konkrečius sprendimus 
dėl biudžeto ir t. t. 

2 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir 
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šiame dokumente taip pat pateikiama su ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimu susijusi 

informacija, kurią Taryba nusprendė paskelbti viešai. 

Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba. 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: 

Tarybos posėdžių protokolai. Taryba. 
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http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=LT&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2014


 

 
INFORMACIJA APIEAKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2014 M. SPALIO MĖN. 

 

2014 m. spalio 8 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (TRANSPORTAS, TELEKOMUNIKACIJOS IR ENERGETIKA) 3335-
as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas dėl protokolo, kuriuo, atsižvelgiant į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos 
Sąjungą, iš dalies keičiamas Kanados ir Europos bendrijos bei jos valstybių narių susitarimas dėl oro 
susisiekimo, pasirašymo Sąjungos ir jos valstybių narių vardu 

12254/14 

Komisijos pareiškimas 
Komisija atkreipia dėmesį į tai, kad buvo pasiektas vieningas susitarimas dėl Tarybos sprendimo pasiūlymo 2 straipsnio. Komisija primena mananti, 
kad tarptautinio susitarimo pasirašymas yra Sąjungos atstovavimo išorėje veiksmas, o atstovauti Sąjungai išorėje ES sutarties 17 straipsnio 1 dalyje 
yra pavesta Komisijai. 
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Tarybos sprendimas dėl protokolo, kuriuo, atsižvelgiant į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos 
Sąjungą, iš dalies keičiamas Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Izraelio Valstybės Vyriausybės 
Europos ir Viduržemio jūros regiono valstybių aviacijos susitarimas, pasirašymo Sąjungos bei jos 
valstybių narių vardu ir laikino taikymo 

12262/14 

Komisijos pareiškimas 
Komisija atkreipia dėmesį į tai, kad buvo pasiektas vieningas susitarimas dėl Tarybos sprendimo pasiūlymo 2 straipsnio. Komisija primena mananti, 
kad tarptautinio susitarimo pasirašymas yra Sąjungos atstovavimo išorėje veiksmas, o atstovauti Sąjungai išorėje ES sutarties 17 straipsnio 1 dalyje 
yra pavesta Komisijai. 

Tarybos sprendimas dėl protokolo, kuriuo, atsižvelgiant į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos 
Sąjungą, iš dalies keičiamas Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Gruzijos bendrosios aviacijos 
erdvės susitarimas, pasirašymo Sąjungos bei jos valstybių narių vardu ir laikino taikymo 

12211/14 

Komisijos pareiškimas 
Komisija atkreipia dėmesį į tai, kad buvo pasiektas vieningas susitarimas dėl Tarybos sprendimo pasiūlymo 2 straipsnio. Komisija primena mananti, 
kad tarptautinio susitarimo pasirašymas yra Sąjungos atstovavimo išorėje veiksmas, o atstovauti Sąjungai išorėje ES sutarties 17 straipsnio 1 dalyje 
yra pavesta Komisijai. 

2014/733/ES: 2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Senegalo Respublikos 
tausios žvejybos partnerystės susitarimo ir jo įgyvendinimo protokolo pasirašymo Europos Sąjungos 
vardu ir laikino taikymo 
OL L 304, 2014 10 23, p. 1–2 

12831/14 
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Europos Sąjungos ir Senegalo Respublikos tausios žvejybos partnerystės susitarimas 
OL L 304, 2014 10 23, p. 3–40 

12830/14 

2014 m. spalio 8 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1118/2014 dėl žvejybos galimybių paskirstymo 
pagal Europos Sąjungos ir Senegalo Respublikos tausios žvejybos partnerystės susitarimo 
įgyvendinimo protokolą 
OL L 304, 2014 10 23, p. 41–42 

12832/14 

2014/812/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Ispanijos paraiška 
„EGF/2013/010 ES/Castilla y León“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 11–12 

13122/14 

2014/814/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Nyderlandų paraiška 
„EGF/2014/002 NL/Gelderland-Overijssel construction“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 15–16 

13124/14 
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2014/815/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (paraiška 
„EGF/2014/003 ES/Aragón food and beverage“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 17–18 

13125/14 

Tarybos sprendimas dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Indonezijos Respublikos pagrindų 
susitarimo dėl visapusės partnerystės ir bendradarbiavimo protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos 
Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, pasirašymo Sąjungos ir jos valstybių narių vardu ir laikino 
taikymo 

12971/14 

2014/717/ES: 2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir 
Vietnamo Socialistinės Respublikos pagrindų susitarimo dėl visapusės partnerystės ir 
bendradarbiavimo protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, 
pasirašymo Europos Sąjungos ir jos valstybių narių vardu 
OL L 300, 2014 10 18, p. 1–2 

13074/14 

2014/718/ES: 2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir 
Filipinų Respublikos pagrindų susitarimo dėl partnerystės ir bendradarbiavimo protokolo, kuriuo 
atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos ir jos 
valstybių narių vardu 
OL L 300, 2014 10 18, p. 3–4 

13081/14 
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2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas 2014/853/BUSP dėl Europos Sąjungos ir Malio Respublikos 
susitarimo pasikeičiant laiškais dėl Europos Sąjungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali) 
statuso pasirašymo ir sudarymo Sąjungos vardu 
OL L 344, 2014 11 29, p. 1–2 

12881/14 

2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas 2014/804/BUSP dėl Kamerūno Respublikos ir Europos 
Sąjungos susitarimo pasikeičiant laiškais dėl Europos Sąjungos vadovaujamų pajėgų, vykstančių 
tranzitu per Kamerūno Respublikos teritoriją, statuso pasirašymo ir sudarymo Sąjungos vardu 
OL L 332, 2014 11 19, p. 1–2 

13139/14 

2014 m. spalio 8 d. Tarybos sprendimas 2014/700/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2013/183/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai 
OL L 293, 2014 10 9, p. 34–36 

13277/14 

2014 m. spalio 8 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/701/BUSP, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2011/486/BUSP dėl ribojamųjų priemonių tam tikriems asmenims, grupėms, įmonėms ir 
subjektams atsižvelgiant į padėtį Afganistane 
OL L 293, 2014 10 9, p. 37–47 

13291/14 

2014 m. spalio 8 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1057/2014, kuriuo įgyvendinamos 
Reglamento (ES) Nr. 753/2011 dėl ribojamųjų priemonių tam tikriems asmenims, grupėms, įmonėms ir 
subjektams atsižvelgiant į padėtį Afganistane 11 straipsnio 1 ir 4 dalys 
OL L 293, 2014 10 9, p. 1–11 

13292/14 
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2014 m. spalio 9–10 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (TEISINGUMAS IR VIDAUS REIKALAI) 3336-as posėdis 

 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvadų dėl Interpolo pavogtų ir pamestų kelionės dokumentų (PPKD) duomenų bazės 
naudojimo stiprinimo projektas 

13525/14 

Tarybos išvadų dėl rizikos valdymo gebėjimų projektas 13375/14 

2014/731/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl automatinio keitimosi transporto priemonių 
registracijos duomenimis Maltoje pradžios 
OL L 302, 2014 10 22, p. 56–57 

13056/14 

 

17112/14   rst/EC 8 
 DG F 2C  LT 
 



 

2014/735/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Bendrijų bei jų valstybių 
narių ir Juodkalnijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dėl to Susitarimo 3 protokolo 
dėl sąvokos „produktų kilmė“ apibrėžties ir administracinio bendradarbiavimo metodų pakeitimo nauju 
protokolu, kuriame dėl kilmės taisyklių daroma nuoroda į Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono 
valstybių lengvatinės kilmės taisyklių regioninę konvenciją 
OL L 304, 2014 10 23, p. 97–101 

12028/14  

2014/739/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Bendrijų bei jų valstybių 
narių ir Serbijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dėl to Susitarimo 3 protokolo dėl 
sąvokos „produktų kilmė“ apibrėžties ir administracinio bendradarbiavimo metodų pakeitimo nauju 
protokolu, kuriame dėl kilmės taisyklių daroma nuoroda į Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono 
valstybių lengvatinės kilmės taisyklių regioninę konvenciją 
OL L 308, 2014 10 29, p. 88–92 

12029/14  
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2014/737/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Bendrijų bei jų valstybių 
narių ir Albanijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dėl to susitarimo 4 protokolo dėl 
sąvokos „produktų kilmė“ apibrėžties ir administracinio bendradarbiavimo metodų pakeitimo nauju 
protokolu, kuriame dėl kilmės taisyklių daroma nuoroda į Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono 
valstybių lengvatinės kilmės taisyklių regioninę konvenciją 
OL L 305, 2014 10 24, p. 109–114 

9971/14 

2014/734/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Bendrijų bei jų valstybių 
narių ir Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dėl 
to susitarimo 4 protokolo dėl sąvokos „produktų kilmė“ apibrėžties ir administracinio 
bendradarbiavimo metodų pakeitimo nauju protokolu, kuriame dėl kilmės taisyklių daroma nuoroda į 
Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono valstybių lengvatinės kilmės taisyklių regioninę konvenciją 
OL L 304, 2014 10 23, p. 91–96 

9953/14 

2014/740/ES: 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi Europos 
Sąjungos vardu AKR ir ES ambasadorių komitete dėl Įmonių plėtojimo centro (ĮPC) vykdomajai 
tarybai suteiktinų įgaliojimų 
OL L 308, 2014 10 29, p. 93-96 

13520/14 
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Tarybos sprendimas dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Pietų Afrikos Respublikos 
prekybos, plėtros ir bendradarbiavimo susitarimo papildomo protokolo, kuriuo atsižvelgiama į 
Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos bei jos valstybių 
narių vardu ir laikino taikymo 

12999/14 

Tarybos išvados dėl Veiksmų siekiant geriau valdyti migrantų srautus 14141/14 

Švedijos pareiškimas 

Švedija pritaria Tarybos išvadoms ir pabrėžia, kad svarbu užtikrinti teisinius būdus atvykti tiems asmenims, kuriems reikia tarptautinės apsaugos. 
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2014 m. spalio 13–14 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (ŽEMĖS ŪKIS ir ŽUVININKYSTĖ) 3337-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS  DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl informacijos apie žemės ūkio 
produktus teikimo ir jų pardavimo skatinimo priemonių, įgyvendinamų vidaus 
rinkoje ir trečiosiose šalyse (pirmasis svarstymas) 

90/14 Kvalifikuota 
balsų dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
NL, SE, UK, kurios 
balsavo „prieš“. 

Nyderlandų pareiškimas 
Nyderlandai balsuoja prieš šį pasiūlymą, nes laikomės nuomonės, kad vyriausybė – nei Europos, nei nacionalinė vyriausybė – už pardavimo skatinimo 
priemones nėra atsakinga; už jas atsako tik atitinkamas sektorius. 

Be to, Nyderlandai mano, kad siūlomas šiam tikslui skirto biudžeto padidinimas nėra priimtinas. 

Švedijos pareiškimas 
Švedija apgailestauja, kad šiame reglamente nėra aiškiai akcentuotos trečiosiose šalyse įgyvendinamos informacijos teikimo ir pardavimo skatinimo 
priemonės. Vienas iš pagrindinių informacijos teikimo ir pardavimo skatinimo priemonių tikslų turėtų būti ES žemės ūkio produktų konkurencingumo 
didinimas už Sąjungos ribų, ypač daug dėmesio skiriant toms trečiųjų šalių rinkoms, kurių augimo potencialas yra didžiausias. 

Švedija taip pat mano, kad siūlomos bendro finansavimo dalys yra per didelės, ir nuogąstauja, kad dėl to padidės nepagrįstų paraiškų skaičius ir tik 
nedaugelis programų turės pridėtinės vertės. 

Švedijai taip pat susirūpinimą kelia informacijos teikimo ir pardavimo skatinimo priemonės, susijusios su alkoholiu. Švedijos nuomone, alkoholinių 
gėrimų pardavimo skatinimo priemonės turėtų būti reglamentuojamos griežčiau, kad būtų apsaugota visuomenės sveikata. 

Dėl šių priežasčių Švedija balsuoja prieš šį pasiūlymą. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 18/2013 „Valstybių narių 
atliekamų žemės ūkio išlaidų patikrų rezultatų patikimumas“ 

13616/14 

2014/720/ES: 2014 m. spalio 13 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi 
Europos Sąjungos vardu Komitete dėl viešųjų pirkimų dėl Juodkalnijos prisijungimo prie peržiūrėtos 
Sutarties dėl viešųjų pirkimų 
OL L 300, 2014 10 18, p. 51–52 

13396/14 

2014/721/ES: 2014 m. spalio 13 d. Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi 
Europos Sąjungos vardu Komitete dėl viešųjų pirkimų dėl Naujosios Zelandijos prisijungimo prie 
peržiūrėtos Sutarties dėl viešųjų pirkimų 
OL L 300, 2014 10 18, p. 53–54 

13398/14 

Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Kolumbijos bei Peru prekybos 
susitarimo papildomo protokolo, kuriuo atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos 
Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos bei jos valstybių narių vardu ir laikino taikymo 

12592/14 

 

17112/14   rst/EC 13 
 DG F 2C  LT 
 



 

2014 m. spalio 14 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSŲ REIKALAI) 3338-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2014/725/ES: 2014 m. spalio 14 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo, vadovaujantis 
Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu, Švedijai leidžiama taikyti lengvatinį mokesčio tarifą uoste 
prisišvartavusiems laivams tiesiogiai tiekiamai elektros energijai 
OL L 301, 2014 10 21, p. 27–28 

13496/14 

2014/722/ES: 2014 m. spalio 14 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo, vadovaujantis 
Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu, Vokietijai leidžiama taikyti lengvatinį mokesčio tarifą uoste 
prisišvartavusiems laivams tiesiogiai tiekiamai elektros energijai 
OL L 300, 2014 10 18, p. 55–56 

13497/14 

Tarybos išvados dėl priemonių investicijoms remti 14334/14 
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2014 m. spalio 16 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽIMTUMO, SOCIALINĖS POLITIKOS, SVEIKATOS IR 
VARTOTOJŲ REIKALAI) 3339-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS  DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

Per pirmąjį svarstymą priimta Tarybos pozicija siekiant priimti Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvą, kuria iš dalies keičiama Tarybos direktyva 
96/53/EB, nustatanti tam tikrų Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam 
vežimui naudojamų kelių transporto priemonių didžiausius leistinus matmenis 
ir tarptautiniam vežimui naudojamų kelių transporto priemonių didžiausią 
leistiną masę 

11296/14 
11296/14 ADD 1 

Kvalifikuota 
balsų dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“. 
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Komisijos pareiškimai 
1. Europos Komisija jau anksčiau pateikė rekomendacijų dėl direktyvos 4 straipsnio taikymo; vežimo operacijos nedaro didelio poveikio tarptautinei 
konkurencijai, jei tarpvalstybinis naudojimas apsiriboja dviem valstybėmis narėmis ir jei tai leidžia esama infrastruktūra bei kelių eismo saugos 
reikalavimai. Tokiu būdu užtikrinama pusiausvyra tarp valstybių narių teisės, vadovaujantis proporcingumo principu, nuspręsti dėl konkrečiomis 
aplinkybėmis tinkamų transporto politikos priemonių ir poreikio užtikrinti, kad tokia politika neiškraipytų vidaus rinkos. 

2. Komisija pabrėžia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formą ir turinį prieštarauja Reglamentui 
Nr. 182/2011. Šią nuostatą reikia taikyti tik esant konkrečiai būtinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurį Komisija gali priimti 
įgyvendinimo teisės akto projektą, kai nepateikta nuomonė. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklės išimtis, antros 
pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisės aktų leidėjo „veiksmų laisvės“, nes minėto punkto interpretavimas turi būti ribotas ir 
pagrįstas. 

Bendras Suomijos ir Švedijos pareiškimas 

Pagal Direktyvą 96/53/EB valstybės narės gali suteikti leidimą savo teritorijose transporto priemonėms ar jų junginiams, kurių masė ir (arba) 
matmenys skiriasi nuo tos direktyvos I priede išvardytų masių ir (arba) matmenų. Tokioms transporto priemonėms ar jų junginiams taip pat turėtų būti 
leista judėti vykdant tarpvalstybines operacijas tarp valstybių narių. Remiantis ekonominiais ir vidaus rinkos tikslais, tokios tarpvalstybinio vežimo 
operacijos neturėtų būti draudžiamos tarp dviejų valstybių narių, jei jos abi tam suteikia leidimą. 

Dabartinė su tarpvalstybinėmis operacijomis susijusi padėtis turėtų būti užtikrinta ir ateityje. Nesant teisinio tikrumo šiuo klausimu, to pasekmė gali 
būti vidaus rinkos neproporcingos kliūtys transporto priemonėms, kurios juda tarp valstybių narių. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2014/782/ES: 2014 m. spalio 16 d. Tarybos sprendimas dėl protokolo, kuriuo nustatomos žvejybos 
galimybės ir finansinis įnašas, numatyti Europos bendrijos ir Bisau Gvinėjos Respublikos 
žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarime, pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir laikino 
taikymo 
OL L 328, 2014 11 13, p. 1–2 

11666/12 

Protokolas, kuriuo nustatomos žvejybos galimybės ir finansinis įnašas, numatyti Europos bendrijos ir 
Bisau Gvinėjos Respublikos žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarime 
OL L 328, 2014 11 13, p. 3–32 

11671/12 

2014 m. spalio 16 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1210/2014 dėl žvejybos galimybių paskirstymo 
pagal Protokolą, kuriuo nustatomos žvejybos galimybės ir finansinis įnašas, numatyti Europos 
bendrijos ir Bisau Gvinėjos Respublikos žuvininkystės sektoriaus partnerystės susitarime 
OL L 328, 2014 11 13, p. 33–34 

11670/12 

2014/813/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Belgijos paraiška 
„EGF/2013/012 BE/Ford Genk“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 13–14 

13682/14 
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2014/816/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Ispanijos paraiška 
„EGF/2014/004 ES/Comunidad Valenciana, metalas“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 19–20 

13713/14 

2014 m. spalio 20 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽSIENIO REIKALAI) 3340-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Afganistano 14167/14 

Tarybos išvados dėl Jemeno 14239/14 

Tarybos išvados dėl Sudano 14390/14 

Tarybos išvados dėl Somalio 14148/14 

Tarybos išvados dėl Bosnijos ir Hercegovinos 14377/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/729/BUSP, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2010/231/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Somaliui 
OL L 301, 2014 10 21, p. 34–35 

13774/14 
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2014 m. spalio 20 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1104/2014, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsižvelgiant į padėtį Somalyje, nustatomos tam tikros 
specialios ribojamosios priemonės tam tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba 
įstaigoms, 12 straipsnio 1 dalis 
OL L 301, 2014 10 21, p. 5–6 

13777/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/730/BUSP, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2013/255/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Sirijai 
OL L 301, 2014 10 21, p. 36–40 

14121/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1105/2014, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Sirijoje 
OL L 301, 2014 10 21, p. 7–11 

14122/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos sprendimas 2014/727/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2011/137/BUSP dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 
OL L 301, 2014 10 21, p. 30–32 

13441/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1102/2014, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas 
(ES) Nr. 204/2011 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 
OL L 301, 2014 10 21, p. 1–2 

13465/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1103/2014, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) Nr. 204/2011 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 16 straipsnio 
1 dalis 
OL L 301, 2014 10 21, p. 3–4 

13444/14 
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2014 m. spalio 20 d. Tarybos sprendimas 2014/726/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2012/389/BUSP dėl Europos Sąjungos regioninių jūrinių pajėgumų stiprinimo Somalio pusiasalyje 
misijos (EUCAP NESTOR) 
OL L 301, 2014 10 21, p. 29–29 

12756/14 

2014 m. spalio 20 d. Tarybos sprendimas 2014/728/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2010/638/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Gvinėjos Respublikai 
OL L 301, 2014 10 21, p. 33–33 

13458/14 

Tarybos išvados dėl Ebolos viruso 14511/14 

Tarybos išvados dėl Libijos 14469/14 

Tarybos išvados dėl su ISIL / Da'esh susijusios krizės Sirijoje ir Irake 14463/14 

Tarybos išvados dėl Ukrainos 14500/14 

2014 m. spalio 21 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI) 3341-as posėdis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS  DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMAS 

Europos Parlamento padaryti Tarybos pozicijos dėl 2015 m. biudžeto projekto 
pakeitimai 

14066/14 Kvalifikuota 
balsų dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“. 

Europos Parlamento padaryti Tarybos pozicijos dėl 2014 m. bendrojo biudžeto 
taisomojo biudžeto Nr. 2 projekto pakeitimai 

14067/14 Kvalifikuota 
balsų dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“. 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 6/2014 „Sanglaudos politikos 
fondų parama atsinaujinančiosios energijos gamybai – ar pasiekta gerų rezultatų?“ 

13856/14 

2014/811/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Belgijos paraiška 
„EGF/2013/002 BE/Carsid“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 9–10 

13873/14 

2014/817/ES: 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dėl Europos 
prisitaikymo prie globalizacijos padarinių fondo lėšų mobilizavimo pagal 2013 m. gruodžio 2 d. 
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžetinės drausmės, 
bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo 13 punktą (Prancūzijos paraiška 
„EGF/2014/006 FR/PSA“) 
OL L 333, 2014 11 20, p. 21–22 

13875/14 

Tarybos išvados dėl makroregioninių strategijų valdymo 13374/14 

2014/743/ES: 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas dėl automatinio keitimosi transporto priemonių 
registracijos duomenimis su Kipru pradžios 
OL L 308, 2014 10 29, p. 100–101 

13438/14 
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2014/744/ES: 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas dėl automatinio keitimosi transporto priemonių 
registracijos duomenimis su Estija pradžios 
OL L 308, 2014 10 29, p. 102–103 

13730/14 

2014/741/ES: 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos 
Sąjungos vardu turi būti laikomasi Viešųjų pirkimų komitete dėl Sąjungos prieštaravimo, kad iš 
Sutarties dėl viešųjų pirkimų I papildymo 3 priedo Japonijos sąrašo būtų išbraukti trys subjektai, 
panaikinimo 
OL L 308, 2014 10 29, p. 97–98 

12861/14 

2014/866/ES: 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Šveicarijos 
Konfederacijos susitarimo dėl bendradarbiavimo taikant konkurencijos teisės aktus sudarymo 
OL L 347, 2014 12 3, p. 1–2 

12418/12 

Europos Sąjungos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl bendradarbiavimo taikant 
konkurencijos teisės aktus 
OL L 347, 2014 12 3, p. 3–9 

12513/12 

2014 m. spalio 23 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Centrinės Afrikos Respublikos 14135/14 
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2014 m. spalio 28 d. Liuksemburge įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (APLINKA) 3342-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl 
tam tikrų rezoliucijų, dėl kurių bus balsuojama Tarptautinėje vynuogių ir vyno organizacijoje (OIV) 

13332/14 ADD 1 

Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi 
vienuoliktajame Šalių konferencijos susitikime, dėl pasiūlymų iš dalies pakeisti Migruojančiųjų 
laukinių gyvūnų rūšių išsaugojimo konvencijos I ir II priedus 

13675/14 

Tarybos išvados dėl Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 3/2014 „Komisijos vykdyto antrosios 
kartos Šengeno informacinės sistemos (SIS II) kūrimo pamokos“ 

13938/14 

Tarybos sprendimas dėl valstybių narių finansinių įnašų Europos plėtros fondui finansuoti 2014 m., 
įskaitant trečiąją 2014 m. įnašo dalį 

14072/14 

2014 m. spalio 28 d. Tarybos sprendimas 2014/742/BUSP, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 
2000/696/BUSP dėl tolesnio konkrečių ribojančių priemonių, nukreiptų prieš p. Milosevic ir su juo 
susijusius asmenis, taikymo ir susijusios bendrosios pozicijos 98/240/BUSP, 98/326/BUSP, 
1999/318/BUSP ir 2000/599/BUSP 
OL L 308, 2014 10 29, p. 99–99 

13148/14 
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2014 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1145/2014, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) 
Nr. 2488/2000, tęsiantis su p. Milosevic ir jo bendrininkais susijusių lėšų įšaldymą 
OL L 308, 2014 10 29, p. 1–2 

13249/14 

Europos semestro ir strategijos „Europa 2020“ žalinimas. Laikotarpio vidurio peržiūra 14731/14 

Vokietijos pareiškimas 
Vokietija mano, kad įgyvendinant strategiją „Europa 2020“ turėtų būti suteikiama daugiau svarbos efektyvaus išteklių naudojimo klausimui. Tačiau ji 
laikosi nuomonės, kad strategija „Europa 2020“ turi išlikti kryptinga, todėl pagrindinių tikslų skaičius neturėtų būti didinamas. Ji pabrėžia, kad bet 
kokius naujus ES lygmeniu nustatomus neprivalomus efektyvaus išteklių naudojimo srities tikslus ji supranta kaip tikslus, kurie nėra prilyginami 
strategijos „Europa 2020“ pagrindiniams tikslams. 

Tarybos išvados dėl pasirengimo 20-ajai Jungtinių Tautų bendrosios klimato kaitos konvencijos 
(JTBKKK) Šalių konferencijai (COP 20) ir 10-ajam Kioto protokolo Šalių susitikimui (CMP 10) (2014 
m. gruodžio 1–12 d., Lima)  
  
 

14747/14 

2014 m. spalio 30 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimas 2014/751/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2010/573/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikomų Moldovos Respublikos Padnestrės regiono 
vadovybei 
OL L 311, 2014 10 31, p. 54–54 

14169/14 
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2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimas 2014/750/BUSP, kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos 
sprendimas 2012/642/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Baltarusijai 
OL L 311, 2014 10 31, p. 39–53 

14146/14 

2014 m. spalio 30 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1159/2014, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dėl Baltarusijai taikomų ribojamųjų priemonių 8a straipsnio 1 dalis 
OL L 311, 2014 10 31, p. 2–16 

14147/14 
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